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June 4, 2017                                                                 Pentecost�

OFFICE HOURS�

Monday, Tuesday, Wednesday and Friday 9:00AM to 3:00PM.  �

Office closed on Thursdays.  Saturdays and Evenings: By Appointment.�



�

�

Monday, June 5 (Poniedziałek) - Boniface 

CTK �   7:00AM †Rev. James J. McConnell�

  SH �   8:00AM Spiritual Healing for Robert Dmochowski �

� � r/o family�

  SH � 11:00AM †Ted Straszewski r/o family�

  SH � 11:30AM Sacred Heart Devotion in English�

CTK � 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions�

�

Tuesday, June 6 (Wtorek) - Norbert 

CTK �   7:00AM †John Day r/o Joe & Mary Tabbit�

  SH �   8:00AM †Wieslawa Maria Gaibor (Anniv.) r/o �

� � mother�

  SH � 11:00AM Mass and OLPH Novena in English�

�

Wednesday, June 7 (Środa)  

CTK �   7:00AM †Al Formanowski r/o Mike, Mary Jane, �

� � Pam, Kevin & Felyssa Rico�

  SH � 11:00AM †Sophie Zygiel r/o Edward Biegaj�

  SH � 11:30AM Exposition and Rosary�

  SH �   6:45PM Sacred Heart Devotion in Polish�

  SH �   7:00PM OLPH Novena in Polish�

�

Thursday, June 8 (Czwartek)  

CTK �   7:00AM †Raymond Michno Sr. r/o wife, Helen�

  SH �   8:00AM †Boleslaw Skwira r/o family�

  SH � 11:00AM †Mattie, Leo, Walter, Frank, Helen & �

� � Edward Korzeniowski r/o estate�

�

Friday, June 9 (Piątek) - Ephrem 

CTK �   7:00AM †Margaret Isaksen r/o Tardy Family�

  SH � 11:00AM God’s Blessing for Mary Sue Schlenker �

� � r/o sons, David & Michael�

  SH � 11:30AM Divine Mercy Devotions�

  SH �   6:45PM Sacred Heart Devotion in Polish�

  SH �   7:00PM God’s Blessing for Mary Bar & Family r/o �

� � friends�

�

Saturday, June 10 (Sobota)  

  SH �   8:00AM †Mark Salko r/o wife, Ania�

  SH � 11:00AM †Sister Michalda Wainczak OFM r/o �

� � Rosemary Jablonski�

  SH �   2:00PM Nuptial Mass:  �

� �    Mark Sieczka & Monica Pamieta�

CTK �   4:30PM †John Stroka Jr. r/o Jacqueline & Paul �

� � Tulanowski�

  SH �   6:00PM †Chester Menkowski r/o wife & son�

�

Trinity Sunday, June 11 (Niedziela)  

  SH �   7:00AM †Wladyslaw Malinowski r/o Woznicki �

� � Family�

CTK �   8:30AM †Tony Krick r/o daughter�

  SH �   8:30AM †Dominick Guerrazzi (Anniv.) r/o sisters�

  SH � 10:00AM For the People of the Parish �

CTK � 10:30AM †John Day r/o Tchorz Family�

  SH � 11:30AM †Piotr Kurasinski r/o Stanley Kurasinski�

  SH �   5:00PM Sunday Vigil & Benediction in Polish�

�

The Sanctuary Lamp in Sacred Heart will burn this 

week for the repose of the soul of Mark Salko at the 

request of his wife, Ania.�

�

The Altar Bread & Wine in Sacred Heart is conse-

crated this week for God’s blessing for Adeline Mor-

gan at the request of her family & friends.�

P�������� S
��� �

�

� "Jesus came and stood in their midst and said to them, 

'Peace be with you.'" Then, he said it again. And then, "he 

breathed on them and said to them, 'Receive the Holy Spir-

it.'" Jesus brings peace, and he brings the Holy Spirit. 

Peace, in fact, is one of the fruits of the Holy Spirit. Today, 

on this feast of Pentecost, we remember the dramatic out-

pouring of the Holy Spirit that came upon those first apos-

tles and the peace that came along with it. But we do more 

than remember. We also celebrate the presence of this same 

Spirit in our midst.�

� Through the sacrament of baptism, every Christian re-

ceives the indwelling presence of the Holy Spirit in his or 

her soul. Thus, the gift of peace is already ours! The ques-

tion is whether or not we have really begun to appreciate 

and utilize this most precious gift. Like the apostles who 

had locked themselves up "for fear of the Jews," we too are 

capable of imprisoning ourselves in our own anxieties. We 

fret and worry about the future, about our sufferings or our 

disappointments, and too often let these concerns stifle the 

true peace that Jesus offers us.�

� But the Church today urges us to rejoice and to step out 

in faith like the apostles who left their fears behind them. 

Peace not only alleviates our fears, it also frees us to live 

our faith to the fullest, to have the courage to take risks, and 

to leave our comfort zone for the sake of the Gospel. This 

is what we are called and, not only that, empowered to do. 

Anything less is a kind of spiritual poverty we bring upon 

ourselves. God has given us the gift of himself, present and 

available in every moment, every place, and every situa-

tion. May we recognize this most wonderful gift and give 

thanks with grateful hearts.�

As we gather on this very beautiful feast of Pentecost we 

are reminded that God has not abandoned us but has left 

us the gift of the Holy Spirit as an advocate and guide. 

Negotiating our lives and living the Gospel can sometimes 

be difficult tasks. We are not always sure how to act or 

where to turn. We stand a better chance of obtaining 

greater clarity and focus and discerning what direction to 

take when we use the gifts of the Holy Spirit that we have 

been given.�
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��
 �� ������	� � Sacred Heart audi-

torium � 3:30 � 6PM.  A small fee will be due.�

H��� N��	 S���	�� M		���� in the St. John Neu-

mann Center at 6PM�

�

�
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9AM and 6PM in the parish auditorium.  We espe-

cially need help at 6PM.  So far we’ve made approxi-

mately 1000 dozen with 800 to go.  No experience 

necessary, anyone can pinch.  Please come and help.�

�

�
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A���� C���� P������	 � 8PM in Sacred Heart 

Church.  �

�

�
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C������� D��!	 sponsored by the Knights of Colum-

bus.  Clothing, textiles, stuffed animals, etc. can be 

dropped off at the St. John Neumann Center (on Sa-

cred Heart grounds) from 9AM to 12Noon.�

I�!������� �� ���� “T�	 P�%��� S&���	 R�
���” 

� O�� L��� � F������Our Lady of Fatima ap-

peared to Lucia, Jacinta and Francisco in Fatima, 

Portugal on the 13

th

 of each month May through Oc-

tober 1917. This year marks the 100

th

 anniversary of 

those apparitions. The USA and the world is in dire 

need of the intercession of Our Lady of Fatima. 

Won’t you please join your fellow parishioners in a 

public display of praying the rosary at 12:00 NOON 

(rain or shine) at Main St.  (McDonald’s at Market-

place at Manville)�

A�� ��� ��� 	�� P�
�� D���	� � to benefit the Man-

ville Rescue Squad � 4�7PM � VFW Hall.  $10 eat�in 

or take�out � $5 for children 10 and under.�

�

�

N��� S
����, J
�� 11�

3

rd

 G���	 A���!	�
��� � 1
� C�������� � 

10AM � Sacred Heart Church.�

P���
� P����� � Polish Falcon Camp � 1�5PM.  NO 

TICKETS WILL BE SOLD AT THE DOOR.  Eve-

ryone is invited to bring a dessert for the dessert ta-

ble.  �

�

�

Ogłoszenia Parafialne 

�

�

P�����������, 5 ���������

L	��-	 ������ � godz. 15.30.�
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�

Please give some serious thought to giving us some 

help!  We especially appeal to our younger adults 

to give us some help in the stands, with selling tick-

ets or working in the kitchen!  If you are interested 

in chairing a stand, please call Maribeth at the par-

ish office.  We also need a lot of behind the scenes 

help.  So won’t you please take an active role in this 

year’s festival and volunteer?  �

W	 ��	 �� �		� � ��������
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�

Zbliża się nasz coroczny festyn parafialny. Prosimy, 

aby chętni do pomocy zgłaszali się do biura parafial-

nego.  Dziękujemy za zaangażowanie!�

W�����, 6 ���������

P���K	%�� ����� J ��%�	��� ��	���LJ (��%�	�� 

� �NO�K�P��) � godz. 9 i 18 w sali parafialnej, szcze-

gólnie wieczorem. Musimy przygotować 1,8 tys. tu-

zinów pierogów na letni festyn, który szybko się 

zbliża. Nie jest potrzebne doświadczenie, każdy po-

trafi lepić pierogi � przyjdź i pomóż!�

�

S�!���, 10 ���������

"Z%�L��� ��K�	O�", sponsorowana przez Rycerzy 

Kolumba. Odzież, tekstylia, zabawki � wypchane 

zwierzaki, itp. można dostarczać do budynku Św. 

Jana Neumana (czerwony budynek przy parkingu), 

przy kościele Najświętszego Serca Pana Jezusa od 

9:00 am � 12:00 pm.�

�

N������"�, 11 ���������

R��K���� I K������ świętej odbędzie się o godz. 

10:00 w kościele Serca Pana Jezusa. �

P����� ��������� Polish Falcon Camp�od godz. 1 

� 5 pm. Nie będzie sprzedaży biletów na miejscu. �

During the summer months (July 

and August) we will be changing 

the Sunday Mass schedule again to 

accommodate the smaller attend-

ance and better make use of the 

priestly manpower.  We will no 

longer have two Saturday Vigil Masses, we will have 

one at 5:00PM at Sacred Heart.  As we did last year, 

8:30AM Mass at Sacred Heart and the 10:30AM Mass 

at Christ the King have been eliminated.  This has 

been approved by Bishop Checchio.  The schedule 

will return to normal in September.�
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Thank you for your continued support of Caritas.  We have 

had more families join over the last few weeks.  Our pantry 

has been deleted.  We do need your assistance.  The Caritas 

Team collects food every week at the church.  Food: 

Canned Vegetables: Spinach, Corn, Mushrooms, Carrots, 

Peas, Baked Beans, Canned Chicken, Beef Stew, Pasta 

Sauce, Coffee�Small Jars, Tea, Peanut Butter and Jelly, 

Canned Fruit, Snacks (small bags): Cookies, Crackers, Sug-

ar Free Snacks, Pretzels, Fruit Juice, Cereal, Boxed Milk.  

Several clients are diabetic and are in need of: Non Sugar 

Cereal, Sugar Free Jell O and Pudding.  Health and Beauty 

Aids: Toilet Paper �Large Demand, Paper Towels�Large 

Demand, Baby Wipes, Razors, Small Containers of Baby 

Powder.  �

�

The Caritas Team would like to thank the Knights of Co-

lumbus and several individuals who provided monetary 

donations for the month of April/May.   This will help keep 

the food pantry running.  Thank you for your continued 

support�

S������ M���
����

The next First Saturday Devotions to 

Our Lady of Fatima will take place 

on July 1

st

 after the 11:00AM Mass at 

Sacred Heart Church.�

�

The next Altar Rosary Society Mass will be held July 

16

th

 at 10:00AM.�

Knights of Columbus # 6573  

�

C������� D��!	 � June 10

th

 � Clothing, 

textiles, stuffed animals, etc. can be 

dropped off at the St. John Neumann Cen-

ter (on Sacred Heart grounds) from 9AM to 12Noon.�

�

4:30PM�

CTK�

6:00PM�

SH�

7:00AM�

PL�SH�

8:30AM�

CtK�

8:30AM�

SH�

10:00AM�

SH�

10:30AM�

CtK�

Lectors�

�

B. Fontaine� R. Trksak� B. Nowak�

E. Poplawska�

M. Mihalko� M. Urbaniak� B. Stefany� T. Drury�

Eucharistic�

Ministers�

M. Cebula�

N. Fontaine�

J. Villagra�

R. Jablonski�

N. Makowski�

S. Pribish�

A. Niecikowski�

B. Nowak�

A. Tartaglione�

K. Tartaglione�

D. Finlan�

R. Dorward�

J. Heffernan�

S. Charneski�

C. Borysewicz�

G. Borysewicz�

J. Jaime�

B. Chernesky�

A. Wall�

E. Zunski�

11:30AM�

PL�SH�

Dzieci�

H. Brandt�

M. Wojtach�

Minister Schedule for June 10 & 11�

Meets once a month on the 2

nd

 Monday 

at 7pm.  Call Mary Carol Niezgoda at 

908 575�2797 for location and details. 

New members always welcome.  We will 

teach anyone interested how to crochet and/or knit. If you 

would like to be a member but prefer to work at home we 

would be happy to pick up your item(s); just contact Mary 

Carol.  Donations of yarn are always appreciated especial-

ly “baby” yarn, i.e., yarn approved for baby items. If you 

prefer to donate cash we will purchase yarn for you.  All 

item(s) we make are donated to various local charitable 

organizations, i.e., Pregnancy Aid Center…�

�

�

�

The next Holy Name Society Meeting will be 

held on June 5

th

 in the St. John Neumann Cen-

ter at 6PM.�

Weekly Vocation Prayer Schedule�

�

Sunday: � Laurie Lukacs & Terezia Tardy�

Monday: � Brett & John Wood�

Tuesday:  � Josephine Pschar & Marge Iarkowski�

Wednesday: � John Tardy�

Thursday: � Dolores Finlan�

Friday: � John & Magdalena Daus�

Saturday:� Katlyn Hart �

C���
� C������ P����������

�

This year, on the Feast of Corpus Christi (June 18

th

), our proces-

sion will again take place from Sacred Heart Church down Main 

Street to Christ the King Church.  This will necessitate a change 

in the Mass schedule for that day.  The 7:00AM Mass in Sacred 

Heart and the 8:30AM Mass in Christ the King will be cancelled.  

The 8:30AM Mass in Sacred Heart will be moved to 8:00AM.  

The procession will take place immediately following the 

8:00AM Mass.�  The 10:30AM Mass in Christ the King will be 

moved to 11:00AM.  The 11:30AM Mass in Sacred Heart will 

take place as usual. All children who received First Communion 

and Confirmation this year are to take part.  Please wear your 

First Communion attire and Confirmation robe. Children are 

to be in the Sacred Heart auditorium at 7:45AM.  Please mark you 

calendars to be present for this celebration.�

U��������  B�"�#� C��$��

�

W tym roku, tak jak poprzednio, nasz procesja Bożego Cia-

ła (niedziela, 18 czerwiec) wyruszy z kościoła Sacred Heart 

przez Main Street do kościoła Christ the King. Zmiany w 

porządku Mszy św. tego dnia: Msze św. o godz. 7:00 w Sa-

cred Heart�i 8:30 w Christ the King są zniesione. Msza św. 

o 8:30 w�SH jest przeniesiona na 8:00, po niej bezpośrednio 

procesja. Msza o godz. 10:30 w CtK przeniesiona na godz. 

11:00, a Msza św. o godz. 11:30 w SH bez zmian. Wszyst-

kie dzieci, które przyjęły I Komunię Św. i bierzmowana 

młodzież biorą udział w mszy i procesji w swoich stro-

jach. Dzieci przychodzą o godz. 7:45 do sali pod kościo-

łem. Zarezerwujcie sobie czas na to święto wiary w Chry-

stusa Eucharystycznego!�



�

�

We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: Jeff 

Andrew, Toni Antonelli, Evelyn Appen-

zeller, Baby Isabel Therese Bailey, John 

Bartley, Frank & Jean Batula, Billy Bird, Jean 

Blazejewski, Paul Bobe, Shawn Brickley, Denise 

Buanano, Lorraine Burkoski, Bill Caswell, Margaret 

Cebula, Chester Cejnowski, Luke Chartowich, Palo 

Cizmar, Pat Cobo, Allison Collins, Kaiden Crothwer, 

Dorothy Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, 

Marian Gano, Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gu-

bernot, Dolores Hart, Maryann Hughes, Marge Iar-

kowski, Raul Jaime, Joanna Jasontek, Edward 

Knitowski, Dennis Koslowski, Theresa Kraska, John 

Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita Lagasse, Ken Lake, 

Janice Lalley, Rosemarie Lazar, Cheyenne Licardi, 

Joe Matisak, Quaid Mobus, Alexander Monto, Ed Na-

wracaj, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky, 

Donna Parlier, Robert Petsko, Skip Picciano, Steven 

Pirello, Joseph G. & Mark Pschar, Carolyn Puia, 

Dorothy Rembelles, Normand Rivard, Marie Rogusky, 

Robert Roman, Jerry Russell, Jr., Irene Shelcusky, Pat 

Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina Soltis, 

Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini, Joe 

Tomko, Michelle Tranter, David Urban, Pauline Van-

taggi, Peter Viola, Irena Walczak, Natalie Walkoviak, 

Cindy Weigel, Peggy White, Raymond Wisniewski, 

Barbara Wrigil, Michael Zamorsky, Maria 

Zurawiecki, and Regina Zydalis.�

God of all consolation give life and health to our sis-

ters and brothers for whom we pray in your Holy 

Name.  Amen.�

 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Corporal Matthew T. Bowden USMC 

Corporal Jacob R. Caswell USMC 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

Senior Airman Lindsay Zaccardi 

PFC Brian J. Zarnowski 

�

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home!�

Readings for the Week of June 4, 2017�

�

Sunday: Vigil: Gn 11:1�9 or Ex 19:3�8a, 16�20b or�

�  Ez 37:1�14 or Jl 3:1�5/Ps 104:1�2, 24, 35, 27��

� 30/Rom 8:22�27/Jn 7:37�39�

Extended Vigil: Gn 11:1�9/Ps 33:10�15/Ex 19:3��

� 8a, 16�20b/Dn 3:52�56 or Ps 19:8�11/Ez 37:1��

� 14/Ps 107:2�9/Jl 3:1�5/Ps 104:1�2, 24, 35, 27��

� 30/Rom 8:22�27/Jn 7:37�39�

Day: Acts 2:1�11/Ps 104:1, 24, 29�31, 34/1 Cor�

� 12:3b�7, 12�13/Jn 20:19�23�

Monday: Tb 1:3; 2:1b�8/Ps 112:1b�2, 3b�6/�

� Mk 12:1�12�

Tuesday: Tb 2:9�14/Ps 112:1�2, 7�9/Mk 12:13�17�

Wednesday: Tb 3:1�11a, 16�17a/Ps 25:2�5ab, 6,�

� 7bc�9/Mk 12:18�27�

Thursday: Tb 6:10�11; 7:1bcde, 9�17; 8:4�9a/�

� Ps 128:1�5/Mk 12:28�34�

Friday: Tb 11:5�17/Ps 146:1b�2, 6c�10/�

� Mk 12:35�37�

Saturday: Tb 12:1, 5�15, 20/Tb 13:2, 6efgh�8/�

� Mk 12:38�44�

Next Sunday: Ex 34:4b�6, 8�9/Dn 3:52�56/2 �

� Cor 13:11�13/Jn 3:16�18�

NEW PARISHIONERS�

 NOWI PARAFIANIE�

�

�

If you are new to the parish, and would like to become 

a parishioner, please take the time to register at the Pa-

rish Office. Daily office hours are noted in the parish 

bulletin. If needed, evening appointments are availa-

ble. We look forward to hearing from you.�

�

�

Wszystkich uczęszczających regularnie na msze św. 

do naszego kościoła prosimy o zapisanie się do naszej 

parafii. Należy przyjść do biura w godz, otwarcia lub 

umówić się na spotkanie wieczorem. Rejestracja w 

parafii konieczna jest do wydawania wszelkich doku-

mentów i zaświadczeń, a także do chrztu, ślubu i po-

grzebu. Zapraszamy!�

�

�

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED 

AND HOMEBOUND �

�

Please notify the Parish Office if you or someone you 

know is ill in the hospital or homebound. It is your re-

sponsibility to let us know about these parishioners in 

order for us to provide an adequate spiritual ministry. �

�

�

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH�

�

Jeśli ktoś z Waszych bliskich jest już dłuższy czas lub 

ciężko chory w domu lub szpitalu, to kapłan chętnie 

przyjedzie, aby porozmawiać z nim i udzielić mu sa-

kramentów pojednania, namaszczenia chorych i Ko-

munii Świętej. Kontakt � biuro parafialne.�



�
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OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH 

My Good Deed was when I:�

�

helped my dad mow the lawn.�        Jayden�

helped dad with yard work.�         Andre�

handed out candy at the Memorial Day Parade.�          Dylan�

made cereal for my sister.�       Gabriel�

helped others.�      Michael�

shared with my brother.�          Olivia�

helped my sister find her homework.�         Julian�

cleaned my table when I spilled water.�     Veronica�

helped my grandma make pierogi.�        Natalia�

helped my mom and dad.�            Alex�

Report of Sunday Offerings �

in Support of our Parish�

The Christ the Redeemer collection for the �

weekend of May 28, 2017 �

�

Weekly Collection:�

OAscension Thursday� $      2,139.00�

ffertory� $      9,292.00�

Mail�Ins� $      2,149.00�

We Share On�line Giving� $         454.00�

Children’s donations� $           52.00�

Total� � $    14,086.00�

�

Budget vs. Collection:�

� Surplus/(Deficit)� $     (1,914.00)�

�

Collection for the same week last year� $       9,323.00�

�

Thank you for your generosity and support.  May God bless 

you.                                                                                 Fr. Stan�

�

“To each is given the manifestation of the Spirit for 

the common good.”� 1 CORINTHIANS 12:7�

To receive the gift of the Holy Spirit you must open 

your heart and let Him in! Open your heart and be 

grateful for all the gifts God has given us. Regardless 

of your circumstance, God has given us all blessings. 

What we do with those gifts is our gift back to God. 

Generously sharing our gifts keeps us more “God�

centered” and less “self�centered”.�

Please visit our parish website: 

 

www.ctrmanville.com�

�

up�to�date information, schedules, church bulletins, pictures 

from parish events and much more…�

�

Be sure to check out our video reflections �

on the Sunday Readings each week. This week John 

Selegman will be presenting the reflections and next week 

Carol Selegman will be the presenter.�

�

Have parish news delivered to your email.  Sign up for 

our newsletter on the website.  �

The month of June is devoted to the Sacred Heart of 

Jesus.  During the month of June, this takes place in 

our parish with devotions to the Sacred Heart on Mon-

days at 11:30AM in English and on Wednesdays and 

Fridays at 6:45PM in Polish at the Sacred Heart wor-

ship site.�

The following are promises our Lord made to St. Mar-

garet Mary Alacoque, an apostle of the Sacred Heart in 

the year 1675.  She and St. Columbiere were instru-

mental in establishing the Feast of the Sacred Heart of 

Jesus.�

�

I will give you all the graces necessary for your state in life.�

I will establish peace in your families.�

I will comfort you in all your afflictions.�

I will be your secure refuge during life, and above all, in 

death.�

I will give you a special blessing to all your undertakings.�

Sinners will find in My Heart the source and infinite ocean 

of mercy.�

Tepid souls will grow fervent.�

Fervent souls will quickly mount to perfection.�

I will bless every place where a picture of My Heart will be 

exposed/honored.�

I will give to priests the gift of touching the most hardened 

hearts.�

Those who will promote this devotion shall have their 

names written in My Heart � never to be blotted out.�

�

May the Sacred Heart of Jesus be praised, honored and 

adored now and forever.�

�
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�

O Sacred Heart of Jesus, source of all goodness 

and healing, you have loved me from all eterni-

ty.  Now I ask for the grace to love you in return.  

Please increase within me your gifts of faith, 

hope and love.  I offer you my own heart, 

wounded by sin, crippled by unkindness; but 

not beyond your power to make whole again.  

Jesus, I ask that you continue to touch me, calm 

me, and heal me.  Teach me to be gentle and 

humble of heart, to be patient and loving.  In you 

I live and move and have my being.  In you I am 

healed.  Keep me close to you and the life and 

wholeness that you bring.  When I stray, give 

me the grace to accept your invitation to return 

to you.  Glory to you, O Most Sacred Heart; glory 

and praise and thanksgiving today and every 

day.  Amen. 

�

Most Sacred Heart of Jesus, I place my trust in you.�

(Say 3 times.)�


